MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP -
MODULAR VERTICAL FOREGRIP 2" W/HAND STOP M-LOK BLACK

MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP FEATURES:
Modular length grip for multi-use compatibility Integrated hand stop ideal for
pistols, carbines, and short-barrel rifles Stainless and Grade 8 fasteners Low
gloss anodized finish OA Length on M-LOK rail: 2.525” OA Length on Picatinny
rail: 2.25"

Attributes

¢ Name: MODULAR VERTICAL FOREGRIP 2" W/HAND STOP M-LOK BLACK
e Manufacturer: A3 INDUSTRIES
e Product no.: 430108938

e Mfr. No.: VFG-120

¢ Attachment: M-LOK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.19kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810151870144

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MODULAR VERTICAL
FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP von A3 TACTICAL
INC. entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Kontrolle und Stabilitat
bei der Verwendung Ihrer Feuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Griff nur mit kompatiblen Waffen, die fir die Verwendung mit MLOK oder
PicatinnySchienen ausgelegt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handstop korrekt installiert ist, um ein Abrutschen oder Fehlbedienungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und Befestigungen, um eine sichere Montage zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, den Griff wahrend des SchieRens zu beriihren oder zu manipulieren, um Verletzungen

zu vermeiden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, beim SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: der Griff, der integrierte Handstop und die
Befestigungen.

o Wahlen Sie die passende Montageschiene (MLOK oder Picatinny) fur Ihre Waffe.

o Befestigen Sie den Griff gemaR den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, die
Befestigungen fest, aber nicht Gbermalig anzuziehen.

o Uberprifen Sie nach der Installation die Stabilitat des Griffs.

2. Nutzung:

o Halten Sie den Griff mit einer Hand, wahrend Sie die Waffe mit der anderen bedienen.

o Nutzen Sie den integrierten Handstop, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten und ein
Abrutschen zu verhindern.

o Uben Sie die Handhabung des Griffs in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Ernstfall
verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden dort die notwendigen Kontaktdaten, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréter Bedeutung ist. Halten
Sie sich immer an die gesetzlichen Bestimmungen und verwenden Sie verantwortungsbewusst.



MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED
HANDSTOP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when using firearms.

¢ Ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the foregrip.

Do not use the foregrip if it shows signs of wear or damage.

Avoid using excessive force during installation or adjustment.

Ensure that the foregrip is securely attached before use to prevent accidental detachment.
Do not modify the foregrip in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on MLOK Rail:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Align the foregrip with the desired position on the MLOK rail.

o Insert the provided fasteners through the mounting holes and tighten securely using an
appropriate tool.

o Confirm that the foregrip is firmly attached before proceeding.

2. Installation on Picatinny Rail:

Ensure the firearm is unloaded.

Position the foregrip on the Picatinny rail.

Use the provided fasteners to secure the foregrip in place.
Tighten the fasteners until secure, ensuring no movement occurs.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Grip the foregrip firmly while maintaining control of the firearm.
o Utilize the integrated hand stop for added stability and control during use.
o Practice safe handling and storage of the firearm at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Ensure that any hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED
HANDSTOP, please consult the product packaging or visit the manufacturer's website for further information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de sécurité pour la Poignée Verticale
Modulaire avec Arrét de Main Intégré

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Verticale Modulaire avec Arrét de Main Intégré d'A3 Industries. Ce produit est
congu pour améliorer la maniabilité de ton arme tout en assurant un confort optimal. Il est important de suivre
les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la poignée et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de
dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation de ce type de produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour éviter une rupture ou un dysfonctionnement.
Evite d'utiliser la poignée dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter sa performance.

Assuretoi que la poignée est correctement fixée avant chaque utilisation pour éviter tout risque de chute.
Ne modifie pas le produit ou ses composants, car cela pourrait compromettre ta sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Positionne la poignée sur le rail MLOK ou Picatinny de ton arme.

3. Fixation: Utilise les vis en acier inoxydable fournies pour fixer la poignée. Assuretoi qu'elles sont bien
serrées.

4. Vérification: Apres installation, vérifie que la poignée est solidement attachée et ne bouge pas.

Utilisation

e Tiens la poignée avec une prise ferme pour assurer un meilleur contréle de I'arme.
o Utilise I'arrét de main intégré pour stabiliser ta prise et améliorer ta précision lors du tir.
e Evite de tirer avec la poignée si elle présente des signes de dommage ou de défaillance.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site Web
d'A3 Industries ou a contacter leur service client. lls sont disponibles pour t'aider et répondre a tes
préoccupations.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ta Poignée Verticale Modulaire avec Arrét de Main

Intégré en toute confiance. Reste vigilant et assuretoi de respecter toutes les recommandations pour garantir
une expérience d'utilisation slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MODULAR
VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP di A3 Industries. Questo
prodotto & progettato per migliorare la stabilita e il controllo delle armi, ma & fondamentale utilizzarlo in modo
sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o al di fuori delle specifiche indicate.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il grip in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Non utilizzare il grip con munizioni difettose o non conformi.

Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il grip oltre le specifiche indicate dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Sequi tutte le normative locali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare I'installazione.

o Posiziona il MODULAR VERTICAL FOREGRIP sul binario MLOK o Picatinny dell'arma.

o Fissa il grip utilizzando le viti in acciaio inossidabile fornite, assicurandoti che siano serrate
correttamente.

o Controlla che il grip sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

o Impugna il grip con una mano, utilizzando I'hand stop integrato per una presa sicura.
o Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Esegui una manutenzione regolare del grip per garantire il suo corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore



autorizzato o a consultare il sito web ufficiale di A3 Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni sull'acquisto quando richiedi supporto.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP.



Bruksanvisning for MODULAR VERTIKAL
FORGREP MED INTEGRERT HANDSTOPP

Introduksjon

Takk for at du har valgt MODULAR VERTIKAL FORGREP W/INTEGRERT HANDSTOPP fra A3 INDUSTRIES. Dette
produktet er designet for a gi optimal kontroll og komfort under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernehansker og vernebriller, hvis ngdvendig.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre ugnskede brukere.

Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
* Sgrg for at grepet er korrekt festet far bruk for & unnga ulykker.

e Bruk produktet bare med kompatible vapen og tilbehar.

Unnga a rette produktet mot deg selv eller andre.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Serg for at vapenet er sikkert og avfyringsklart fer installasjon.
o Plasser grepet pa den gnskede MLOK skinnen.

Bruk rustfritt stal og klasse 8 festemidler for a feste grepet.

o Stram festemidlene til de er sikre, men unnga overstramming.

[¢]

2. Bruk:

o Hold grepet med begge hender for best kontroll.
o Juster handstoppens posisjon etter behov for & oppna optimal komfort.
o Test produktet fgr du bruker det i en situasjon for a sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Din sikkerhet er var prioritet, og vi gnsker
at du skal fa mest mulig ut av ditt produkt.



MODULAARINEN PYSTYOTTO W/INTEGROITU
KASIPIDIN KAYTTO JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MODULAARISEN PYSTYOTON W/INTEGROITU KASIPIDIN A3 TACTICAL INC:Ita. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen monipuolisuutta ja mukavuutta. Tassa oppaassa esitellaan

turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muut tarkeat tiedot, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytdn aikana, lopeta kaytté valittdomasti.

 Huomioi, etté tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Kiinnita tuote MLOK tai Picatinnyrautaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:
o QOta tuote kateen ja varmista, etta se tuntuu mukavalta.

o S3ada tuotteen asentoa tarpeen mukaan.
o Kayta tuotetta vain sopivissa olosuhteissa, kuten kuivissa ja turvallisissa ymparistdissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisia ohjeita metallijatteiden havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.



Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MODULAARINEN PYSTYOTTO W/INTEGROITU KASIPIDIN on
turvallinen ja tehokas kayttaa. Huolellisuus ja oikea kaytto ovat avainasemassa tuotteen turvallisessa kaytossa.



Siakerhetsinstruktioner for MODULAR VERTIKAL
GREPP MED INTEGRERAD HANDSTOPP

Introduktion

Tack fér att du valt MODULAR VERTIKAL GREPP MED INTEGRERAD HANDSTOPP fran A3 TACTICAL INC. Denna
produkt ar utformad for att ge dkad kontroll och komfort vid anvandning av dina vapen. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och otillbérlig anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att greppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon nar du hanterar vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand produkten endast med kompatibla vapenmodeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:

o Reng6r MLOKskenan dar greppet ska installeras.

o Placera greppet pa MLOKskenan och justera det till 6nskad position.

o Anvéand de medféljande rostfria stal och klass 8 fastelement for att fasta greppet ordentligt.
o Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

2. Anvandning av greppet:

o Hall greppet med ett fast grepp for att sakerstalla maximal kontroll.
o Anvand handstoppen for att stabilisera ditt grepp nar du avfyrar.
o Undvik att 6verbelasta greppet eller anvanda det pa ett satt som inte ar avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter och miljélagar.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
forhindra skador pa manniskor eller miljo.

e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning, vanligen kontakta
tillverkaren, A3 TACTICAL INC. via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
MODULAR VERTIKAL GREPP MED INTEGRERAD HANDSTOPP. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull
anvandning av produkter.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

